Avoir chaud/froid

Bo dpaHLy3ckoMm s3bike, YTOObI cKasaTb, YTO BaM XKapKo/XONOAHO, NCNOMb3yeTCs
KOHCTpyKuma "avoir chaud/froid" (nocnoBHo: nmeTb xapy/xonopn).

=> J'ai chaud. - MHe xapko.
-> |l a froid. - Emy xonogHo.
-> Tu as froid ? - Tebe xonoagHo ?

! MpunaratenbHble Myxckoro poaa “chaud” u “froid” B BbipaxeHuun “avoir
chaud/froid” Hukorga He cornacytoTcs (T.€. OHW OCTaKTCA HEM3MEHHBLIMW) B POAE U
yucne, Aaxe ecnv nNuuo/BeLlb, K KOTOPOW OHU OTHOCATCS, KEHCKOro poga unun Bo
MHOXXECTBEHHOM 4UCrie:

-> Elle a froid. - En xonogHo.
- Il a froid. - Emy xonogHo.
- lIs ont froid. - m xonogHo.

He nytaure:
- Jai chaud - MHe xapko.

-> Je suis chaud - a ropsauunn.

-> J’ai froid - mHe xonogHo.
-> Je suis froid - 9 xonoagHbIn.
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